-« DICHIARAZIONE DI CONFORMITA" UE

N. 2508017
(1) Modello di prodotto/prodotto:
Sol-Lan/S
«2) Fabbricante:
INIM ELECTRONICS S.R.L.

VIA DEI LAVORATORI 10 - FRAZIONE CENTOBUCHI
63076 MONTEPRANDONE (AP) - ITALY
tel.: +39 0735 705007, fax. +39 0735 704912

web: www.inim.it, e-mail: info@inim.it

@) La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del
fabbricante.

@ Oggetto della dichiarazione:

a5
50l
lﬂ*
@1y Modello di prodotto/prodotto:
Sol-Lan/S
4.2) Serie:
Sol

.4y Descrizione:
Modulo di interfaccia LAN per centrali d'allarme intrusione e rapina della serie Sol

5) L'oggetto della dichiarazione di cui sopra € conforme alla pertinente normativa di
armonizzazione dell'Unione:

2011/65/UE (RoHSD)
2014/30/UE (EMCD)

©) Riferimento alle pertinenti norme armonizzate o riferimenti alle altre specifiche tecniche
usate in relazione alle quali & dichiarata la conformita:

EN IEC 63000:2018
EMCD

EN IEC 61000-6-3:2021
EN 50130-4:2011 + A1:2014

1112 1T


http://www.inim.it/
mailto:info@inim.it

6.5 L'oggetto della dichiarazione di cui sopra € anche conforme alle seguenti norme:
EN 50131-1:2006 + A1:2009 + A2:2017 + A3:2020

EN 50131-10:2014

EN 50136-1:2012 + A1:2018

EN 50136-2:2013 + A1:2023

EN 50130-5:2011

con le seguenti prestazioni:

Grado di sicurezza: 2
Classe ambientale: /]
Categoria ATS: SP6

@ Informazioni supplementari:

La presente dichiarazione si riferisce a Sol-Lan/S quando installata nelle centrali Sol.
Sono obbligatorie impostazioni specifiche in fase d’installazione: seguire attentamente le istruzioni riportate nei
manuali.

Monteprandone, 01/08/2025 7.2 Firmato a nome e per conto del fabbricante da:

Baldovino
7.3 (Amministratore Delegato

2112 -1T



-« EU DECLARATION OF CONFORMITY

No. 2508017
(1) Product model/product:
Sol-Lan/S
@ Manufacturer:
INIM ELECTRONICS S.R.L.

VIA DEI LAVORATORI 10 - FRAZIONE CENTOBUCHI
63076 MONTEPRANDONE (AP) - ITALY
tel.: +39 0735 705007, fax. +39 0735 704912

web: www.inim.it, e-mail: info@inim.it

@ This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

@ Object of the declaration:

o
sol
lﬂ*
@.1) Product model/product:
Sol-Lan/S
42) Series:
Sol

.4y Description:
LAN interface module for Sol series intrusion and hold-up alarm control panels

5) The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonisation legislation:

2011/65/EU (RoHSD)

2014/30/EU (EMCD)

©) References to the relevant harmonised standards or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

EN IEC 63000:2018
EMCD

EN IEC 61000-6-3:2021
EN 50130-4:2011 + A1:2014

3/12-EN


http://www.inim.it/
mailto:info@inim.it

©.5 The object of the declaration described above is also in conformity with the following

standards:

EN 50131-1:2006 + A1:2009 + A2:2017 + A3:2020
EN 50131-10:2014

EN 50136-1:2012 + A1:2018

EN 50136-2:2013 + A1:2023

EN 50130-5:2011

with the following performances:

Security grade: 2

Environmental class: |l

ATS category: SP6

7 Additional information:

This declaration applies to Sol-Lan/S when installed in Sol panels.

Specific settings are mandatory during the installation phase: carefully follow the instructions described in the

manuals.

Monteprandone, 01/08/2025 .2) Signed for and on behalf of the manufacturer by:

4/12 -EN



EC OEKINAPALUA 3A CbOTBETCTBMUE, Ne

Mogen Ha npoayKT/MpoayKT:

[MpoussoguTen:

HacTosilwarta geknapaums 3a CbOTBETCTBME € U3gajeHa Ha OTrOBOPHOCTTA Ha NpoM3BOaUTENS:

MpeameT Ha geknapauusaTa:

Cepus:

BapuaHTt(n):

Onwucanwe:

LAN vHTepdenceH mogyn 3a KOHTPONHW NaHenu 3a anapMeHu cMcTemMu NpoTUB MPOHUKBAHE U
Kpaxba oT cepusita Sol

[MpeomMeTsbT Ha geknapauusaTta, onucaH no-rope, 0TroBapsa Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOLATESICTBO Ha
Cvblo3a 3a XapMOHU3auun4:

[Mo3oBaBaHe Ha n3nonssaHuTe XapMOHWU3NpPaHu CTaH4apTU U No30BaBaHe Ha APYIrN TEXHUYECKU
CﬂeLI,VId)VIKaLLVII/I, No OTHOLUEeHUEe Ha KOUTO Cce AeKnapupa CboTBeTCTBUE!:
ﬂpenmeTbT Ha geknapauuaTta, onucaH no-rope, Cbllo € B CbOTBETCTBME CbC ClegHUTe CTaHaapTu:

HonbnHutenHa nHdopmMaums:

Tasn geknapauus ce otHacs 3a Sol-Lan/S, korato e nHcTanvpaH B KOHTPOMHU naHenmn Sol.
Heobxoammum ca cneumduyHn HacTPOMKK MO BpeMe Ha MHCTanauusTa: cnefsante BHUMATENHO
WHCTPYKUMUTE B PBKOBOACTBATA.

Akcecoapu, BKIIOYEHW B Ta3u Aeknapauus:

MopnucaHo 3a 1 OT UMETO Ha NPON3BOAMTENS OT:

'MaBeH n3nbnHUTENEH NPEKTOP

CS

EU PROHLASENI O SHODE, é.

Model vyrobku/vyrobek:

Vyrobcem:

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Predmét prohlaseni:

Série:

Variantaly:

Popis:

Modul rozhrani LAN pro Ustfedny proti vioupani a loupezZi fady Sol

Vy8e popsany pfedmét prohlaseni je ve shodé s pFisluSnymi harmoniza&nimi pravnimi pfedpisy Unie:

Odkazy na prislusné harmonizované normy, které byly pouzity, nebo na jiné technické specifikace,
na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:
Predmét vySe popsaného prohlaseni je také v souladu s nasledujicimi normami:

DalS$i informace:

Toto prohlaseni se vztahuje na Sol-Lan/S pfi instalaci v Ustfednach Sol.

Béhem instalace je nutné provést specificka nastaveni: peclivé dodrzujte pokyny v manualech.
PFisluSenstvi zahrnuté v tomto prohlaseni:

Podepsano za vyrobce a jeho jménem:

Generalniho feditele

DA

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLZARING, Nr.

Produktmodel/product:

Fabrikant:

Denne overensstemmelseserkleering udstedes pa fabrikantens ansvar.

Erkleeringens genstand:

Serie:

Variant(er):

Beskrivelse:

LAN-interfacemodul til Sol-serien af indbruds- og overfaldsalarmcentraler

Genstanden for erklaeringen, som beskrevet ovenfor, er i overensstemmelse med den relevante EU-
harmoniseringslovgivning:

Referencer til de relevante anvendte harmoniserede standarder eller til de andre tekniske
specifikationer, som der erklaeres overensstemmelse med:

Formalet med den ovenfor beskrevne erklzering er ogsa i overensstemmelse med fglgende
standarder:

Supplerende oplysninger:

Denne erkleering refererer til Sol-Lan/S, nar det er installeret i Sol-kontrolpaneler.
Specifikke indstillinger kraeves under installationen: Fglg ngje instruktionerne i manualerne.
Tilbehgr inkluderet i denne erklaering:

Underskrevet for fabrikanten og pa dennes vegne af:
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(7.3) Administrerende direktgr
DE (0) EU-KONFORMITATSERKLARUNG, Nr.
) Produktmodell/Produkt:
4.1
(2) Hersteller:
(3) Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.
(4) Gegenstand der Erklarung:
(4.2) Serie:
(4.3) Variante(n):
(4.4) Beschreibung:
LAN-Schnittstellenmodul fur Einbruchmeldezentralen der Sol-Serie
(5) Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:
(6) Angabe der einschldgigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der
anderen technischen Spezifikationen, in Bezug auf die die Konformitat erklart wird:
(6.5) Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung ist zudem konform mit folgenden Normen:
(7) Zusatzangaben:
Diese Erklarung bezieht sich auf das Sol-Lan/S-Modul in Sol-Zentralen.
Bei der Installation sind spezielle Einstellungen erforderlich: Befolgen Sie die Anweisungen in den
Handblchern sorgfaltig.
(7.1) In dieser Erklarung enthaltenes Zubehor:
(7.2) Unterzeichnet fiir den Hersteller und im Namen des Herstellers von:
(7.3) Geschéaftsfuhrer
EL (0) AHAQXH ZYMMOP®QXHZ EE, api.
(1) MovTtéAo trpoidvTog / MNpoidv:
4.1
(2) KataokeuaoTAg:
(3) H rapouca dAwaon cuppop@waong eKSIBETAI € ATTOKAEIOTIKF) £uBUVN TOU KATAOKEUAOTH.
(4) >16X0G TNG dNAWONG:
(4.2) >eipd:
(4.3) MapaAayr/Aayég:
(4.4) Mepiypa®n:
Movada diacuvdeong LAN yia Trivakeg eAéyxou ouvayeppou eiloBoAr¢ Kal AnaTeiag Tng oeipdg Sol
(5) O oT16x0G TNG dBNAWONG TTOU TTEPIYPAPETAI TTAPATTAVW Eival CUPPWVOG PE TN OXETIKI EVWOIAKN
vopobBeaia evapuoviong:
(6) Mveia Twv OYETIKWY EVAPUOVICUEVWYV TTPOTUTTWY TTOU XPNOIPOTIOINBNKAV 1 IVEIQ TwV AOITTWV
TEXVIKWV TTPOJIOYPAPWY O€ OXEOT UE TIG OTTOIEG SNAWVETAI N CUPUOPPWON:
(6.5) To avTikeipevo TNG BAWONG TTOU TTEPIYPAPETAI TTAPATTAVW €ival £TTIONG CUPPWVO PE Ta akOAouba
TPOTUTTA:
(7) ZUPTTANPWHATIKEG TTANPOYOPIEG:
H 1mapouca dnAwaon avagépetal oTo Sol-Lan/S étav eykabioTaTtal g€ ivakeg eAEyxou Sol.
ATTaITOUVTQI GUYKEKPIPEVEG PUBUITEIG KOTA TNV £YKATAGTACN: OKOAOUBNOTE TIPOOEKTIKG TIG 0dNYieg
oTa gyxelpidia.
(7.1) Aeooudp TTou TrepIAauBavovTal o€ auTrh Tn OAwon:
(7.2) YTroypa®n yia Aoyopiacuo Kai €§ OVOUATOG TOU KOTOOKEUOOTH ATTO:
(7.3) AieuBuvwyv ZUPBouAog
ES (0) DECLARACION UE DE CONFORMIDAD, n°
(1) Modelo de producto/product:
4.1
(2) Fabricante:
(3) La presente declaracién de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.
(4) Objeto de la declaracion:
(4.2) Serie:
(4.3) Variante(s):
(4.4) Descripcion:
Moédulo de interfaz LAN para centrales de alarma de intrusion y atraco serie Sol
(5) El objeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme con la legislacion de armonizacién
pertinente de la Unidn:
(6) Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas, o referencias a las otras
especificaciones técnicas respecto a las cuales se declara la conformidad:
(6.5) El objeto de la declaracion descrita anteriormente se ajusta también a las siguientes normas:
(7) Informacion adicional:
Esta declaracion se refiere al moédulo Sol-Lan/S instalado en centrales Sol.
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Se requieren ajustes especificos durante la instalacion: siga atentamente las instrucciones de los
manuales.

Accesorios incluidos en esta declaracion:

Firmado por y en nombre del fabricante por:

Director ejecutivo

ET

ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON, nr

Toote mudel/toode:

Tootja:

Kaesolev vastavausdeklaratsioon on valja antud tootja ainuvastutusel.

Deklareeritav toode:

Seeria:

Variant/did:

Kirjeldus:

Sol-seeria sissetungi- ja rodvimisalarmi juhtpaneelide LAN-liidese moodul

Eelkirjeldatud deklareeritav toode on kooskdlas asjaomaste liidu Uhtlustamisaktidega:

Viited kasutatud harmoneeritud standarditele voi viited muudele tehnilistele spetsifikatsioonidele,
rpillele vastavust deklareeritakse:
Ulalkirjeldatud deklaratsiooni objekt vastab ka jargmistele standarditele:

W N =
— — —

Lisateave:

See deklaratsioon viitab Sol-Lan/S-ile, kui see on paigaldatud Sol-juhtpaneelidesse.
Installimisel on vaja teha erisatteid: jargige hoolikalt kasutusjuhendites olevaid juhiseid.
Selles deklaratsioonis sisalduvad tarvikud:

Tootja poolt ja nimel allkirjastanud:

Tegevjuht

Fl

—

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS, N:o

~

Tuotemalli/tuote:

—

Valmistajalla:

—

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.

= N
—

Vakuutuksen kohde:

Sarja:

Variantti/Vaihtoehdot:

Kuvaus:

LAN-liitantdmoduuli Sol-sarjan murto- ja rydstohalytyskeskuksiin

Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsadddannén
vaatimusten mukainen:

Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kaytetty, tai viittaus muihin
teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu:
Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on myds seuraavien standardien mukainen:

Lisatietoja:

Tama vakuutus viittaa Sol-Lan/S-moduuliin, kun se on asennettu Sol-ohjauskeskuksiin.
Asennuksen aikana vaaditaan erityisia asetuksia: noudata kayttéohjeiden ohjeita huolellisesti.
Tahan vakuutukseen sisaltyvat lisdvarusteet:

Valmistajan puolesta allekirjoittanut:

Toimitusjohtaja

FR

DECLARATION UE DE CONFORMITE, n°

Modéle de produit/produit:

Fabricant:

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

Objet de la déclaration:

Série:

Variante(s):

Description:

Module d'interface LAN pour centrales d'alarme intrusion et braguage de la série Sol

L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la Iégislation d’harmonisation de I'Union
applicable:

Références des normes harmonisées pertinentes appliquées ou des autres spécifications techniques
par rapport auxquelles la conformité est déclarée:
L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est également conforme aux normes suivantes:

Informations complémentaires:
Cette déclaration concerne le Sol-Lan/S lorsqu'il est installé dans les centrales Sol.
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Des réglages spécifiques sont requis lors de l'installation : suivez attentivement les instructions des
manuels.
(7.1) Accessoires inclus dans cette déclaration:
(7.2) Signé pour le fabricant et en son nom par:
(7.3) Administrateur délégué
GA | (0) DEARBHU COMHREIREACHTA AN AE, Uimh
) Samhail tairge / tairge:
4.1
(2) Monardir:
(3) Is faoi fhreagracht an mhonaréra amhain a eisitear an dearbhi comhréireachta seo.
(4) Cuspoir an dearbhaithe:
(4.2) Sraith:
(4.3) Athrég/Leaganacha:
(4.4) Cur sios:
Modul comhéadain LAN do phainéil rialaithe alaraim ionraidh agus triobléide sraith Sol
(5) Ta cuspoir an dearbhaithe a thuairiscitear thuas i gcomhreéir le reachtaiocht abhartha an Aontais um
chomhchuibhiu:
(6) Tagairti do na caighdeain chomhchuibhithe abhartha né tagairti do na sonraiochtai teicniula eile a
ndearbhaitear comhréireacht ina leith:
(6.5) Combhlionann cuspdir an dearbhaithe thuas na caighdeain seo a leanas freisin:
(7) Eolas breise:
Tagraionn an dearbht seo don Sol-Lan/S nuair a bhionn sé suitedilte i bpainéil rialaithe Sol.
Ta socruithe sonracha ag teastail le linn na suiteala: lean na treoracha sna lamhleabhair go
curamach.
(7.1) Gabhalais san aireamh sa dearbhu seo:
(7.2) Arna shiniu le haghaidh an mhonaréra agus thar a cheann ag:
(7.3) Stiurthoir bainistiochta
HR | (0) EU IZJAVA O SUKLADNOSTI, br.
) Uzorak proizvoda/proizvod:
4.1
(2) Proizvodac:
(3) Za izdavanje EU izjave o sukladnosti odgovoran je isklju€ivo proizvodac.
(4) Predmet izjave:
(4.2) Niz:
(4.3) Varijanta/e:
(4.4) Opis:
LAN sucelni modul za Sol seriju protuprovalnih i provalnih alarmnih centrala
(5) Predmet navedene izjave u skladu je s mjerodavnim zakonodavstvom Unije o uskladivanju:
(6) Pozivanja na relevantne primijenjene uskladene norme ili pozivanja na druge tehnic¢ke specifikacije u
vezi s kojima se izjavljuje sukladnost:
(6.5) Gore navedeni proizvod takoder je sukladan zahtjevima sljedec¢ih normi:
(7) Dodatne informacije:
Ova deklaracija se odnosi na Sol-Lan/S kada je ugraden u Sol kontrolne ploce.
Tijekom instalacije potrebne su posebne postavke: pazljivo slijedite upute u priru¢nicima.
(7.1) Pribor uklju€en u ovu izjavu:
(7.2) Za proizvodaca i u njegovo ime potpisao:
(7.3) Izvrni direktor
HU | (0) sz., EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
) Termékmodell/termék:
4.1
(2) Gyarto:
(3) Ezt a megfelel6ségi nyilatkozatot a gyarté kizarélagos felel6ssége mellett adjak ki.
(4) A nyilatkozat targya:
(4.2) Sorozat:
(4.3) Valtozat(ok):
(4.4) Leiras:
LAN interfész modul Sol sorozatu behatolasjelz6 és tdmadasjelzé vezérlbpanelekhez
(5) A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé uniés harmonizacios jogszabalyoknak:
(6) Az alkalmazott harmonizalt szabvanyokra valé hivatkozas vagy az azokra az egyéb miszaki
leirasokra valé hivatkozas, amelyekkel kapcsolatban megfeleléségi nyilatkozatot tettek.
(6.5) A fentiekben ismertetett nyilatkozat targya szintén megfelel a kdvetkez6 szabvanyoknak:
(7) Tovabbi informaciok:
Ez a nyilatkozat a Sol-Lan/S modulra vonatkozik, amikor az Sol vezérl§panelekbe van telepitve.
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A telepités soran specidlis bedllitasokra van szikség: gondosan kdvesse a kézikdnyvekben talalhato
utasitasokat.

A nyilatkozatban szerepl6 tartozékok:

A gyartd nevében és részérél alaird személy:

Vezérigazgato

LT

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA, Nr.

Gaminio modelis / gaminys:

Gamintojas:

Si atitikties deklaracija i§duota tik gamintojo atsakomybe.

Deklaracijos objektas:

Serija:

Variantasl/i:

Apradymas:

LAN sgsajos modulis ,Sol“ serijos jsilauzimo ir apiplé$imo signalizacijos valdymo pultams

Pirmiau apraSytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sgjungos teisés aktus:

Susijusiy taikyty darniyjy standarty nuorodos arba kity techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo
deklaruota atitiktis, nuorodos:
AukSc€iau pateiktos deklaracijos objektas taip pat atitinka Siuos standartus:

W N =
— — —

Papildoma informacija:

Si deklaracija taikoma ,Sol-Lan/S*, kai jis jmontuojamas ,Sol* valdymo pultuose.
|diegimo metu reikalingi specialls nustatymai: atidziai laikykités instrukcijy vadovuose.
Priedai, jtraukti j Sig deklaracijg:

Pasirasyta (gamintojo ir jo vardu):

Generalinis direktorius

LV

—

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA, Nr.

~

Produkta modelis / produkts:

—

Razotajs:

—

S1 atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz razotaja atbildibu.

= N
—

Deklaracijas priekSmets:

Sérija:

Variants/i:

Apraksts:

LAN saskarnes modulis Sol sérijas ielauSsanas un aizturéSanas trauksmes vadibas paneliem

lepriek$ aprakstitais deklaracijas priek8mets atbilst attiecigajam Savienibas saskano$anas tiesibu
aktam:

Atsauces uz attiecigajiem izmantotajiem saskanotajiem standartiem vai uz citam tehniskajam
specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba:

lepriek$ minétas deklaracijas priekSmets atbilst arT $adiem standartiem:

Papildu informacija:

&1 deklaracija attiecas uz Sol-Lan/S, kad tas ir uzstadits Sol vadibas panelos.

InstaléSanas laika ir nepiecieSami Tpasi iestattjumi: ripigi ievérojiet noradijumus rokasgramatas.
Saja deklaracija ieklautie piederumi:

Parakstits razotaja varda:

Izpilddirektors

MT

DIKJARAZZJONI TA’ KONFORMITA TAL-UE, Nru

ll-prodott:

Manifattur:

Din id-dikjarazzjoni ta’ konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur.

L-ghan tad-dikjarazzjoni:

Serje:

Varjant(i):

Deskrizzjoni:

Modulu tal-interfacc¢ja LAN ghal pannelli tal-kontroll tal-allarm ta' intruzjoni u serq tas-serje Sol

L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritt hawn fuq huwa konformi mal-legislazzjoni ta’ armonizzazzjoni
rilevanti tal-Unjoni:

Ir-referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti li ntuzaw jew ir-referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet
teknici I-ohra li skonthom qged tigi ddikjarata I-konformita:
L-oggett tad-dikjarazzjoni ta' hawn fuq jikkonforma wkoll mal-istandards li gejjin:

Informazzjoni addizzjonali:
Din id-dikjarazzjoni tirreferi ghas-Sol-Lan/S meta installat fil-pannelli tal-kontroll Sol.
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Settings specifici huma mehtiega wagqt I-installazzjoni: segwi bir-reqqa I-istruzzjonijiet fil-manwali.
Accessoriji inkluzi f'din id-dikjarazzjoni:

Iffirmat ghal u f'isem il-manifattur minn:

Kap Ezekuttiv

NL

EU-CONFORMITEITSVERKLARING, Nr

Product:

Fabrikant:

Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant.

Voorwerp van de verklaring:

Serie:

Variant(en):

Beschrijving:

LAN-interfacemodule voor Sol-serie inbraak- en overvalalarmcentrales

Het hierboven beschreven voorwerp is in overeenstemming met de desbetreffende
harmonisatiewetgeving van de Unie:

Vermelding van de toegepaste relevante geharmoniseerde normen of van de overige technische
specificaties waarop de conformiteitsverklaring betrekking heeft:
Het onderwerp van de bovenstaande verklaring voldoet bovendien aan de volgende normen:

Aanvullende informatie:

Deze verklaring heeft betrekking op de Sol-Lan/S wanneer deze is geinstalleerd in Sol-centrales.
Specifieke instellingen zijn vereist tijdens de installatie: volg de instructies in de handleidingen
zorgvuldig.

Accessoires inbegrepen in deze verklaring:

Ondertekend voor en namens de fabrikant door:

Algemeen directeur

PL

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE, nr

Model produktu/produkt:

Producent:

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta.

Przedmiot deklaraciji:

Szereg:

Wariant(y):

Opis:

Modut interfejsu LAN do central alarmowych sygnalizacji wkamania i napadu serii Sol

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaraciji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:

Odniesienia do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikaciji
technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnosc:
Urzgdzenie opisane powyzej jest rowniez zgodne z nastepujgcymi normami:

Informacje dodatkowe:

Niniejsza deklaracja dotyczy modutu Sol-Lan/S zainstalowanego w centralach Sol.

Podczas instalacji wymagane sg okreslone ustawienia: nalezy sScisle przestrzegac instrukciji.
Akcesoria objete niniejszg deklaracja:

W imieniu producenta podpisat(-a):

Dyrektor generalny

PT

DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE, N.°

Modelo do produto/produto:

Fabricante:

A presente declaracéo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

Objeto da declaragao:

Série:

Variante(s):

Descrigao:

Modulo de interface LAN para painéis de controlo de alarme de intrusédo e assalto da série Sol

O objeto da declaragédo acima descrito esta em conformidade com a legislagéo de harmonizagao da
Unido aplicavel:

Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas ou a outras especificagbes técnicas em
relagéo as quais € declarada a conformidade:
O objeto da declaragédo acima também esta em conformidade com as seguintes normas:

Informagbes complementares:
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Esta declaragao refere-se ao Sol-Lan/S quando instalado em painéis de controlo Sol.

Sao necessarias definicdes especificas durante a instalagao: siga atentamente as instrugdes dos
manuais.

Acessarios incluidos nesta declaragao:

Assinado por e em nome do fabricante por:

Diretor-Geral

RO

—

DECLARATIA UE DE CONFORMITATE, NR.

N
—

Modelul de produs/produsul:

—

Producator:

Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului.

BINIA NN

~

Obiectul declaratiei:

Serie:

Varianta/e:

Descriere:

Modul de interfatd LAN pentru centralele de alarma antiefractie si antifurt din seria Sol

Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a
Uniunii:

Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la celelalte specificatii tehnice in
legatura cu care se declara conformitatea:
Obiectul declaratiei de mai sus este in conformitate cu urmatoarele standarde:

Informatii suplimentare:

Aceasta declaratie se refera la Sol-Lan/S atunci cand este instalat in centralele Sol.

Sunt necesare setari specifice In timpul instalarii: urmati cu atentie instructiunile din manuale.
Accesorii incluse in aceasta declaratie:

Semnata pentru si Tn numele fabricantului de catre:

Directorul general

SK

EU VYHLASENIE O ZHODE, é&.

Typ vyrobku/vyrobok:

Vyrobca:

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

Predmet vyhlasenia:

Séria:

Variant(y):

Popis:

Modul rozhrania LAN pre Ustredne proti viamaniu a lupezi série Sol

Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s prislu§nymi harmonizadnymi pravnymi predpismi Unie:

Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy alebo odkazy na iné technické Specifikacie, v
suvislosti s ktorymi sa vyhlasuje zhoda: )
Predmet vySSie uvedeného vyhlasenia tiez splfia nasledujuce normy:

Doplriujuce informacie:

Toto vyhlasenie sa vztahuje na Sol-Lan/S, ked je nainstalovany v Ustredniach Sol.

Pocas inStalacie su potrebné Specifické nastavenia: pozorne dodrziavajte pokyny v navodoch.
Prislusenstvo zahrnuté v tomto vyhlaseni:

Podpisal(-a) za a v mene vyrobcu:

Generalnym riaditelom

SL

IZJAVA EU O SKLADNOSTI, st.

Model proizvoda/proizvod:

Proizvajalec:

Ta izjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost proizvajalca.

Predmet izjave:

Serija:

Razli¢icale:

Opis:

Vmesniski modul LAN za nadzorne ploS€e za vlom in rop serije Sol

Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji.

Sklicevanja na uporabljene relevantne harmonizirane standarde ali sklicevanje na druge tehni¢ne
specifikacije v zvezi s katerimi je skladnost deklarirana:
Predmet zgornje izjave je v skladu tudi z naslednjimi standardi:

Dodatne informacije:
Ta deklaracija se nanasa na Sol-Lan/S, ko je names$c¢en v nadzornih plos¢ah Sol.
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Med namestitvijo so potrebne posebne nastavitve: natanéno upostevajte navodila v priro€nikih.

(7.1) Dodatki, vklju€eni v to izjavo:

(7.2) Podpisal za in v imenu proizvajalca:

(7.3) Generalni direktor

SV 0) EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE, nr

) Produktmodell/produkt

4.1

(2) Tillverkare

(3) Denna férsdkran om 6verensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar.

(4) Foremal for forsakran:

(4.2) Serie:

(4.3) Variant(er):

(4.4) Beskrivning:
LAN-granssnittsmodul fér Sol-seriens inbrotts- och dverfallslarmcentraler

(5) Foremalet for forsékran ovan éverensstammer med den relevanta harmoniserade
unionslagstiftningen:

(6) Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som anvants eller hanvisningar till de andra
tekniska specifikationer enligt vilka éverensstammelsen forsakras:

(6.5) Foremalet med ovanstaende deklaration uppfyller ven féljande standarder:

(7) Ytterligare information:
Denna deklaration avser Sol-Lan/S nar den ar installerad i Sol-centraler.
Specifika instéllningar kravs under installationen: folj noggrant instruktionerna i manualerna.

(7.1) Tillbehor som ingér i denna deklaration:

(7.2) Undertecknad pa tillverkarens vagnar av:

(7.3) Verkstéllande direktor
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